SR PN i
Applicant No.:

BRIABEERERBEEECRA/IERR)RE
Application for Inclusion in the Hong Kong Police Force’s
List of Part-time Interpreters (English/Cantonese)

AZR Section A

I.  {EAER Personal Particulars

Eyvg HAERE
Name in (BIBIfF)
English Date of Birth
(Day/Month/Year)

X iH P HEZEN
Name in Chinese Name in
Chinese Code
BEBKAMERSMEIRE 3]
Hong Kong Permanent Identity Card Number Sex E Male % Female
bl
Correspondence Address

s ERR EHLh
Contact Telephone Number E-mail

Address

1. ABESF B4 Public Examination Results

TREHEAE
(B - FEEZFHKEIER)
Issuing Authority

(e.g. Hong Kong Examinations
and Assessment Authority)

pEE S
(BIF)

Date Issued
(Month/Year)

NGRS
(Bl : BB PERE -
HBDREE)

Public Examination
(e.g. Hong Kong Diploma of
Secondary Education Examination,
Hong Kong Certificate of Education
Examination)

BHEERNM B RAE
FEREREEEALAERIILNBRERESR
Subjects meeting requirements and results attained

Please refer to the requirements stipulated in the
Police Public Page when completing this item

# B Subjects BL#& Results Attained

(flmeg. : (Blmeyg. :
thEFE X Chin Lang 4
HEEY (2E7) C)

Eng Lang (Syl. B))




11l. R Education

LIS 2 ERENRER AL e
Bl KBS EEROSE DRI E B ;fhtﬁﬁ'ﬂuﬁlﬁ)
Colleges, (BN : BB B8y ; BB LBy (I . BBEL T RREPE ate (Month/Year)
Universities, etc e E) (i 3R B E))
ende rogrammes Aftended an Please specify details of the post-
Qualification Obtained secondary qualification obtained B3 From Z To
(e.g. Associate Degree;Bachelor’s Degree; (e.g. Bachelor of Arts (Honours) — Second
Master’s Degree) Class Div I (Major: Geography, Minor:
History))
IV. BZEE1E Professional Qualifications
HAENEXER TREEEE S EEINEE BN EEA
Professional Qualifications Full Name of Issuing Authority Level Attained (B/E)
Date Obtained
(Month/Year)




V. T{E#E8 Work Experience

Hts / BUATERPI Rt ZRIIE vl TrEME BH(A/%)
Name of Firm / Government (BIE) Position Held Nature of Work Date (Month/Year)
Full-time
Department (YIN)
F4 From £ To

BEP (H[iEIBEEIEE) Section B (Optional)

MEBEEEANL? = I:I & I:l
Are you an applicant with disability? Yes No

WMBBEAL - FEPREREREE  URESIHHABEEHTERAINZ I —

If yes, please indicate nature and degree of disability and specify whether you need special arrangement for attending
an interview, if any -

(5t . BEEBEEHERVBEEALTREMBBEAS—RELC - BFEANBESHEEALTMRAOEBFZEE
- AEBPICIREESKIER BB AR IAELEIREREEAL )
(Note: Applicants with disabilities are considered on equal terms with other applicants. The Hong Kong Police Force

may require medical proof of their disability if applicants wish to make use of the arrangements applicable to
applicants with disabilities.)




CEB Section C

REELEENEEBLIIMOEEHIERSE ? = & D
Have you ever been found guilty of an offence in a court of law whether or not Yes No

in Hong Kong?

MBHEBT - FEHIERFE
If yes, please give details

DEB Section D

RAEILER - D EREERNER EEER - RARBHENEEERABFERBHERER - aJSARA
BRIANEEBEZEBHREZE(CLE/BERD)RENER - BIRSIAZRE - INoBRS -
I declare that the information given above is true and correct. | understand that if I wilfully give any false information

in this application form, it will render me liable to disqualification for inclusion in the List of Part-time Interpreters
(English/Cantonese) of the Hong Kong Police Force or deletion from it if already included.

AANEAEEEEBEUMAEIERPFEZERZE DHERNMETUVENER - RABERREBRANPRE
fthABME BT ELEN  BREUARNACHEIKER - AANNMRESEEBEERIENRICAAERR
RARILFLCEHKFBRMNTERBUTEIFY/ ER/H1E - APHER  AARBREAFER  JERAA
IR ZE R ARIBSEACER -

I consent to the Hong Kong Police Force making any necessary enquiries for purposes relating to this application and
for the verification of the information given above. | authorize all government departments and other organizations or
agencies to release any records or information as may be required for these enquiries. 1 also authorize the
Commissioner of Police, or his representative, to release full particulars of any and all criminal convictions recorded
against me to relevant government departments / authorities / agencies. | also agree to my fingerprint impressions
being taken by the Police in connection with this application, if required for the purpose of verifying my criminal
records.

RE
Signature:

HER
Date:

*ERFAER - BEMABE S EREIREIE -
Please read the NOTES on page 5 carefully before submitting this form.



AREE
EHREH]
BB ANMKAERUSHABEN - NFTEBH

BERRBEBRBNHB AR BIRERIEHN
BEMA&ER  TAFSEMEG  FESAER
- BREFREBE  EREMEERAEY

FY - PEANBTNBNEEHREEES
=
ERFAE

B CIEZNEFHFEREUBIHSNEEE
ERFELTESHR -
(EEELHIL : sptr-ra-ptr@police.gov.hk)

ERIER

R AR ENERGARMESRFIATE
L ERREBIEFEE(CLE/ERR) A BNHEEF
B EEPFAZENSERERFHER -

BETL e E B e Rk

RBEEFES(RE/ERRB)IFFEEFRERE
8 AItAZBEEERERT - BB ARINE
BEERGBEF NG K & B®
SIAEBERRFREEEZEECRAB/ERR)R
B - ERNESRFTERTRE LRORBERE
BLBRBREZSHLUBOEARREZ
AR -

HETEIT]

LRVEEESHRINRFERVERR -
WARIRIBRRE - RIRREBZERS -

I

NOTES

Provision of Information

An application will not be considered if information
provided is incomplete or insufficient to show that the
applicant meets the minimum qualifications,
experience and other requirements specified. The
applicant is required to notify the Police Translator
Section if there are any subsequent changes to the
information provided after submission of the
application form.

Submission of the Application Form

The completed electronic application form should be
sent to the Police Translator Section by email.

(E-mail address: sptr-ra-ptr@police.gov.hk)

Use of Data

The information provided will be used for the
formalities relating to the application for inclusion in
the List of Part-time Interpreters (English/Cantonese)
of the Hong Kong Police Force. Information on
unsuccessful applicants will be destroyed in
accordance with the established procedures.

Engagement of Service as a Service Provider

Part-time Interpreters (English/ Cantonese) are not
the employees of the Hong Kong Police Force.
They, therefore, are not entitled to any
employment-related fringe benefits. Applicants
who have passed the selection interview cum
interpretation test and background check will be
included in the List of Part-time Interpreters
(English/Cantonese) and may be engaged by the
Force to provide interpretation service on a
freelance basis in the capacity of service providers
as and when such needs arise.

Performance Management Mechanism

The Police Translator Section will collect feedback on
the quality of service provided and review the List
from time to time to weed out substandard performers.
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	如屬專上學歷,請註明已獲取/將獲取的學歷詳情(例如:榮譽文學士 – 二級榮譽甲等(主修: 地理、副修:歷史))For post-secondary qualification, pleasespecify details of the qualification obtained/to be obtained(eg Bachelor of Arts (Honours) – SecondClass Div I (Major: Geography, Minor:History))_7: 
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	全職工作(是/否)Full-time(Y/N)_2: 
	全職工作(是/否)Full-time(Y/N)_3: 
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